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Nastedujici soukromopravni smlouva uzaviena
na zakladé § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisi

Folgender privatrechilicher Vertrag abgeschlossen
aufgrund des § 1746 Abs. 2 des Gesetzes
Nr. 89/2012 der Gesetzsammlung, Borgerliches
Gesetzbuch, in der Fassung spaterer Vorschriften

Smlouva o financovani / Finanzierungsvertrag
malého projektu / des Kleinprojektes
v ramci projektu / in Rahmen des Projekts

Fond malych projektt / Kieinprojektefonds
Program Interreg V-A / Programm Interreg V-A

Rakousko — Ceska republika / Osterreich — Tschechische Republik
(dale jen Smiouva / weiter nur Vertrag)

je uzavirana mezi smiuvnimi stranami / wird zwischen folgenden Vertragsseiten
abgeschlossen

Vedouci partner projekiu

ATCZ48 KPF/FMP AT-CZ 2014-2020, Program
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika, ktery
je hlavnim Spravcem FMP Rakousko - Ceska
republika

Lead-Partner des Projekies ATCZ49 KPF/FMP AT-
CZ 2014-2020, Programm INTERREG V-A
Osterreich —~ Tschechische Republik, der der KPF-
Hauptverwalter Osterreich — Tschechische Republik
ist,

- dale jen Spravce FMP — Vedouci partner —

JihoCeska Silva Nortica
zajmové sdruzeni pravnickych osob / Interessenverband der juristischen Personen
Janderova 147/ll, CZ - 377 01 JindFich(iv Hradec

sidlo / Sitz: /

zastoupené / vertreten durch: Ing. FrantiSek Stangl, predseda / Obmann
IC: 70659061

DIC: CZ70659061

- im Folgenden als KPF-Verwalter-
Leadpariner bezeichnet —~

a Zzadatel malého projektu

und Antragsteller des Kleinprojektes

—

sidlo / Sitz:
iC:v 70890749
DIC: CZ70890749

- dale jen Zadate! ~

Kraj Vysocdina

Zizkova 57, 586 01 Jihlava
zastoupené / vertreten durch: Mgr. Vitézslav Schrek, MBA, hejtman / Kreishauptmann

- im Folgenden als Antragsteller
bezeichnef -
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za Gcelem realizace projekiu

zum Zweck der Durchfiihrung des Projekts

Nazev projektu / Projektname:
«ON THE ROAD / ON THE ROAD»
Cislo projektu / Projektnummer: KPF-02-215

Udaje o projektu / Angaben zum Projekt
§ 1 Predmét / Gegenstand

{1) Pfedmétem t&to Smiouvy je vyluéné poskyinuti
dotace pro projekt planovany Zadatelem - dale
nazyvany pouze jako ,maly projekt”, jenz je
definovan v pffloze 1 a je timto soudasti této
Smilouvy.

{2) Dotace se poskytuje maiému projektu, ktery byl
schvalen Regionalnim monitorovacim vyborem
Jizni Morava — Vysocina — Doini Rakousko dne
28.04. 2021,

{(3) Dotace se poskyiuje jako nenavratny pfispévek
z prostfedk( Evropského fondu pro  regionaini
rozvoj (EFRR) ve vysi 85 % celkovych zpUsobilych
vydajl malého projektu, nejvyse viak

(1) Gegenstand dieses Vertrages ist ausschliefllich
die Forderung des vom Anfragsteller geplanten
Projektes - im Folgenden nur mehr kurz
Kleinprojekt" genannt, welches in der Anlage 1
abschiiefend festgelegt und somit Bestandteil
dieses Vertrags ist.

(2) Die Forderung wird fur das vom Regionalen
Lenkungsausschuss Sudmahren - Vysobina -~
Niederosterreich am 28. 04. 2021 genehmigte
Kleinprojekt gewahrt,

(3) Die Férderung wird wie ein nicht rickzahibarer
Zuschuss in Hohe von 85 % der EFRE-forderfahigen

9 859,15 EUR

Gesamtkleinprojektkosten, hochsiens jedoch

(4) Konkrétni vySe dotace, kiera bude Zadateli
poskytnuta, bude urtena na zakladé skuteéne
vynatoZenych, odivodnénych a prokazanych
zplsohilych vydajd. Skutetna vySe dotace nesmi
pfesahnout maximalni vysi dotace dle tohoto
ustanoveni.

bewitligt.

{4} Eine konkrete Hohe der Foérderung, die dem
Antragsteller gewahrieistet wird, wird aufgrund der
tatsachlich  ausgegebenen, begriindeten  und
belegten Kosten bestimmt. Die tatsachliche Hohe der
Forderung darf nicht die maximale Hoéhe der
Forderung jaut dieser Bestimmung Uberschreiten.

§ 2 Zacatek projektu a realizace projektu {obdobi realizace) /

Projektbeginn und -umsetzung (Durchfiihrungszeitraum)

Pro maly proieki je stanovena nasledujici doba Fir das Kleinprojekt wird folgender
realizace: Durchfiihrungszeitraum bestimmt:

Zatatek projektu; 01. 08. 2021 | Projektbeginn: 01. 08, 2021
Konec projektu: 31. 08. 2022 | Projektende; 31. 08. 2022
Datum podani zavéretné zpravy: 31.08. 2022 LDatum der Projektberichtslegung: ? 08. 202?
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(1) Nastedujici rozpoéet a plan financovani pedle
v § 1 odst (1) uvedenéd Zadosti tvolf zaklad
pro dotaci a prohiasuje se v jednotlivych kapitolach
a v celkoveé vysi za zavazny:

§ 3 Rozpocet a plan financovani / Kosten- und Finanzierungsplan

(1) Folgender Kosten- und Finanzierungsplan geman
dem in § 1 Abs. {1) genannten Antrag bidet die
Grundlage fUr diese Forderung und wird in den
Einzelkapiteln und in der Gesamtsumme fir
verbindlich erklart:

Rozpocdet Kostenplan
Naklady na cestovani a ubytovani € 126,00 Reise- und Unterbringungskosten € 128,00
Naklady na externi odborné Kosten fur externe Expertise und
X . €11 473,00 . . € 11 473,00
poradenstvi a sluzby Dienstleistungen
Vydaje na vybaveni € 0,00 Ausriistungskosten €0,00
Naklady na zaméstnance Personalkosten
e, €0,00 ‘ €0,00
(0 % z pfimych vydajil) (0 % der direkten Kosten)
Kancelaiské a administrativni vydaje €000 Biro- und Verwaltungsausgaben £0.00
(15 % z nakladil na zaméstnance) ' {15 % der Personalkosten) '
Celkem: € 11 599,00 Gesamt: € 11 599,00
Financni plan Finanzierungsplan
Finanéni pfispévek EFRR €9859,15 EFRE-Mittel €9859,15
Finan¢ni pfispévek partnera pfi Kofinanzierung des Partners bei
e . € 580,00 : . . € 580,00
spolecnem financovani gemeinsamer Finanzierung
Prijmy projektu €0,00 Projekteinnahmen € 0,00
Jiné zdroje financovani pouzité ke . . .
. Jv . - P Andere Finanzierungsmittel zur
kryti finan¢niho pfispévku €0,00 , . €0,00
X Kofinanzierung des Antragstellers
Zadatele
Viastni podil Zadatele € 1 159,85 Eigenmittel des Antragsteliers €1159,85
. 3 , Nationale 6ffentliche Zuschlisse /
Narodni vefejne prostfedky — plati . .
. . €0,00 Foérderungen — giltig for OO € 0,00
pro Zadatele z Horniho Rakouska
Antragsteller
Celkem: €11 599,00 Gesamt: € 11 599,00

(2} Jednotlivé kapitoly rozpodtu mohou byt navyseny
do max. 15 %, pokud toto navySeni miZe byt
vyrovnano  odpovidajicimi  Usporami v jinych
jednotlivych kapitoiach. Tyto odchylky nevyZzaduji
pfedchozi pisemny souhlas Spravce FMP.
Navyseni kapitoly o vice neZ 15 % vyzaduje
pfedchozi souhlas Regionalniho monitorovaciho
vyboru JiZzni Morava ~ Vysotina ~ Dolni Rakousko.
Pokud souhlas pfisludného RMV  nebude

(2) Die Einzelkapitel des Kostenplans diurfen bis max.
15 % aufgestocki werden, soweit die Aufstockung
durch entsprechende Einsparungen bei den anderen
Einzelkapiteln ausgeglichen werden kann. Diese
Abweichungen im Kostenplan bedirfen nicht der
vorherigen schriftlichen Zustimmung des KPF-
Verwalters. Eine Aufstockung eines Kapitels um
mehr als 15 % bedarf der vorherigen Zustimmung
des Regionalen Lenkungsausschusses Sidmahren
— Vysogina ~ Niederdsterreich. Wenn die
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k dispozici, budou vydaje projektu kontrolovany
podle aktualné plathého rozpociu.

{3) V piipad&, Zze dojde ke sniZeni zplsobilych
vydajll malého projektu, k navyseni prostfedkl
narcdniho spolufinancovani nebo budou-li vyuZity
nové prostifedky pro  spolufinancovani, sniZi
se odpovidajicim zplsobem rovnéZz dotace
z prostiedkd EFRR uvedena v odst. (1).

Zustimmung des jeweiligen RLAs nicht =zur
Verfiigung steht, werden die Projektkosten laut dem
aktuell giltigen Budget kontrolliert.

(3} Fur den Fall, dass sich die forderfahigen Kosten
des Kleinprojekts vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmittel erhéhen oder neue
Kofinanzierungsmittel in  Anspruch  genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte
Forderung proportional.

§ 4 Kontrola malych projektt / Kontrolle der Kleinprojekte

(1) Interni kontrolu malych projektd provadaji v CR
piisluéni Spravci FMP (viz Smérnice 5.2.2).

{17 Die interne Kontrofle der Kleinprojekte
in Tschechien fuhren die zusténdigen KPF-Verwalter
durch (siehe Richtlinie 5.2.2).

Pro Zzadatele z Jinoteského kraje:

J Far die Antragsteller aus Stdbdhmen;

Jihogeska Silva Nortica
Janderova 147/il, 377 01 Jindfich(iv Hradec

Pro Zadatele z Jilhomoravského kraje:

[ Fur die Antragstelier aus Stidmahren:

Regionaini rozvojova agentura Jizni Moravy
Kralovopolskd 3052/139, 612 00 Brno - Zaboviesgky

Pro Zadatele z Kraje Vysodina:

l Fur die Antragsteller aus Kreis Vysogina:

Sdruzeni obei Vysoginy
Matky BoZi 9, 586 01 Jihlava

(2) Pislugnym Kontrotorem podle €. 23 (4) Nafizeni
(EU) & 1299/2013, ktery provadi kontrolu malych
projektl v Ceskeé republice, je:

{2) Die zustandige Kontrolistelle gemalt Art. 23 (4),
Verordnung (EU) 1299/2013, die die Kontrolle der
Kleinprojekte in der Tschechischen Republik
durchfiihrt, ist:

Centrum pro regionalni rozvoj Ceskeé repubiiky
U Nakladového nadrazi 1144/4, 130 00 Praha 3 - Stragnice

(3) Prisludnym Kontrolorem podie ¢l. 23 (4) Nafizeni
(EU) &. 1299/2013, ktery provadi kontrolu malych
projekil v Hornim Rakousku, je:

(3) Die zustandige Kontroiistelle gemal Art. 23 (4),
Verordnung (EU) 1299/2013, die die Kontrolle der
Kleinprojekte in Oberdsterreich durchfuhrt, ist:

Amt der Oberésterreichischen Landesregierung, Abteilung Wirtschaft, EU-Finanzkontrolle
Bahnhotfplatz 1; A - 4021 Linz

{4y Pro zajidténl pfipadné koniroly na misté je
Zadatel povinen oznamit Spravci FMP pisemnou
formou terminy projektovych aktivit nejpozdéii
14 kalendafnich dnd pred jejich konanim. Pokud
Zadatel neumozni futo kontrolu na misté, je to
povazovano za nesrovnalost a Spravce bude
postupovat podle § 8, odst. 2 pism. c) této smlouvy
{nerelevantni pro Horni Rakousko).

(4) Flir die Sicherstellung einer Vorortkontroile ist der
Antragsteller verpflichtet dem KPF-Verwalier die
Termine der Projektaktivitdten schriftlich spatestens
14 Kalendertage vor der Umsetzung
bekanntzugeben. Im Faile einer Nichterméglichung
der Vorortkontrolle wird dies als Diskrepanz gewertet
und der KPF-Verwalter geht iaut § 8 Absatz 2c
dieses  Vertrags vor {nicht relevant flr
Oberdsterreich).
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§ 5 Zpusobilé vydaje / Forderfiahige Ausgaben

(1) ZpUsobiost nakiadG projektu pro poskytnuté
spolufinancovani z EFRR se fidi Nafizenim (EU)
£.1303/2013, Nafizenim (EU)  £.1301/2013,
Nafizenim (EU) ¢€.1299/2013, Nafizenim (EU)
£.481/2014, Programem INTERREG V-A Rakousko
— Ceska republika, Spolednymi pravidiy zpisobilosti
vydajlt v jejich aktualnim platném znéni, Smérnici
pro Zadatele FMP a narodnimi subsidiarnimi
ustanovenimi o zp{isobilosti.

V plipadé, Ze dojde k porudeni smiouvy, jejich pfiloh
nebo daisich vyse jmenovanych dokumentt, mize
se jednat o vznik nesrovnalosti, jeZ je fedena podle
pravide! uvedenych v § 8 smlouvy a ve Smérnici
pro 2adatele FMP.

(2) Jako zpisobile vydaje mohou byt uznany
naklady, které wvznikly b&hem doby realizace
projektu podle § 2 této smlouvy a které jednoznatné
piinalezi ke schvalenému projektu.

Dokladovani  wvydajl  musl byt  vsouladu

se Smérnici pro Zadatele, kapitola 3.1.

{3) Pfi vyuziti zakazek na dodavky a siuZby bude
tesky Zadatel postupovat v souladu se zakonem
¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek,
ve znéni pozdéjsich piedpisli, pfipadné v souladu s
Metodickym pokynem pro oblast zadavani zakazek
pro programove obdobi 2014-2020 (vydan MMR
CR dne 15. ledna 2014).

(4} Rakousky Zadate] bude postupovat v souladu
se Spolkovym zakonem o zadavani vefejnych
zakazek BVergG 2006,

(1) Die Forderfahigkeit von Projektkosten fur die
gewahrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich nach der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der Verordnung
(EU) Nr. 1301/2013, der Verordnung (EU} Nr.
129972013, der Verordnung (EU) Nr. 481/2013 nach
dem Programm INTERREG V-A Osterreich —Tsch.
Republik, den zum Programm  getroffenen
Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln in der jeweils
glltigen Fassung, Richtlinie fir KPF-Anfragsteller
und den nationalen subsididren Bestimmungen zur
Forderfahigkeit.

Im Falle, dass es zum Vertragsbruch, zum Bruch der
Anhange oder anderer oben genannter Dokumente
kommt, wird diese UnregelmaBigkeit laut § 8 des
Vertrags und in der Richtlinie fur KPF Antragstelier
angeflhrten Regeln behandelt.

(2) Als férderfahig kénnen nur Ausgaben anerkannt
werden, deren Rechitsgrundlage (Beauftragung) und
Leistungserbringung innerhalb des
ProjektdurchfGhrungszeitraumes gemafl § 2 dieses
Verirags entstanden sind und die eindeutig dem
genehmigten Projekt zugerechnet werden kénnen.
Die Kosten miissen im Einktang mit der Richtlinie for
Antragsteller, Kapitet 3.1 belegt werden.

{3) Bei den Vergaben fiur Lieferungen und
Dienstleistungen wird der tschechische Antragsteller
im Einklang mit dem Gesetz Nr. 134/2016 der
Sammlung, {ber die Beauftragung zur
Ausschreibung, in  der Fassung  spéaterer
Vorschriften, ev. im Einklang mit dem Leitfaden fir
die Auftragsvergabe fir die Programmperiode 2014-
2020 (veroffentiicht von dem MMR CR am
15. Januar 2014) vorgehen.

(4) Der osterreichische Antragsteller wird gemaf
dem Bundesvergabegesetz BVergG 2008 vorgehen.

§ 6 Zmény / Anderungen

KaZdou podstatnou zménu v realizaci nebo obsahu
rmalého projektu je nutné neodkladné sdélit Spravci
FMP a vyZadat si jeho pfedchozi pisemny souhlas.

Jede wesentliche Anderung in der Durchfihrung
oder im Bestand des Kleinprojekts ist dem KPF-
Verwalter unverzitglich mitzuteilen und bedarf seiner
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To se iyka i zmén, které povoluie pfislusny RMV.
Postup ie uveden ve Smérnici pro zadatele, kapitola
53

vorherigen schriftlichen Zustimmung. Das betrifft
auch die Anderungen, die vom jeweiligen RLA
genehmigt werden. Die Vorgangsweise ist in der
Richtilinie fiir Antragstelier, Kapitel 5.3 angefthrt.

§ 7 Podminky vyaétovani a vyplaceni prostfedki EFRR /
Abrechnungsmodalititen und Auszahlung der EFRE-Mittel

(1) Zadatel musi vést oddslené Utetnictvi spojené
s malym projektem, tj. samostatné Uéetni sifedisko
v ramci svého uéetnictvi.

(2) Zadatet musi zajistit, aby byly vsechny
pozadované podkiady {standardizované formulafe
k vyuttovani, Ugetni doklady, dokiady o platbach
atd.) predioZeny pfisludnému ZCeskému Spravci
FMP nebeo Kontrolorovi v Hormim  Rakousku
v terminu podani zpravy dle § 2,

(3) Prostiedky EFRR budou Zadateli poukazany
na nasledujici bankovni Ucet:

(1) Der Antragsteller muss eine mit dem Kleinprojekt
verbundene gesonderte Buchhaltung fuhren, d.h
mindestens mittels einer gesonderten Kostenstelle in
der bestehenden Buchhaltung,

(2) Der Anfragsteller stellt sicher, dass alle
erforderlichen Unterlagen zur Abrechnungskontrolie
(standardisierte Berichtsformulare, Belege,
Zahlungsnachweise etc) dem  zustadndigen
tschechischen KPF-Verwalter oder der zusténdigen
Kontrolisteile in Oberdsterreich bis zu dem in § 2
genannten Berichtsdatum vorgelegt werden.

(3) Die EFRE-Fordermittel werden dem Antragstelter
auf folgendes Konto Gberwiesen:

IBAN: CZ36 6800 0060 0012 0010 2487, BIC: VBOECZ2X

u penéniho Ustavu / bei der: Sherbank CZ, a.s.

(4) Poukazani prostfedkli EFRR na Gtet Zadatele
se mize uskutednit az po obdrzeni prostfedk
EFRR na Gcet Spravce FMP.

(5) Zadate! je povinen zajistit, aby byl Géel dotace
dle § 1 této smiocuvy zachovan po dobu 5 let ode dne
poukazani posiedni platby prostfedkl EFRR na Gcet
Zadatele.

(4) Eine Anweisung der EFRE-Mittel auf das
Bankkonto des Antragstellers kann erst dann
erfoigen, wenn diese tatséchlich auf dem Bankkonto
des KPF-Verwalters eingelangt sind.

(5) Der Antragsteller muss sichersteilen, dass der
Zweck der Forderung laut § 1 dieses Vertrags im
Laufe von 5 Jahren ab der Anweisung der EFRE-
Mittel auf das Bankkonto des Antragstellers erhalten
bleibt.

§ 8 Vznik nesrovnalosti, odstoupeni od Smiouvy, povinnost vraceni prostfedki
/ Riicktritt und Riickzahlungsverpflichtung

(1) V potipadé, Ze vznikne podezfent na nesrovnalost
vramci projektu, ie Spravee FMP  opravnén
pozastavit vyplatu dotace do doby proSetfeni, zda
ke vzniku nesrovnalosti skutetné doslo. V pfipadé,

Smlouva o financovani malého projektu AT-CZ, Verze 5

{1} Im Falle, dap ein Verdacht auf eine Diskrepanz im
Rahmen des Projekis entsteht, ist der KPF-Verwaiter
berechtigt die Auszahlung der Farderung bis zu dem
Zeitpunkt der Uberprifung zu stoppen, ob zum
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Z2e bude potvrzen vznik nesrovnalosti, a vycislena
Castka bude niz$i neZ objem prostiedkl, ktere maji
byt vyplaceny, je ¢astka K vyplaceni odpovidajicim
zplisobem zkracena. V pfipadé, Ze jsou vSechny
platby zadateli ji2 vyplaceny, vznika Zadateli
povinnost vratit vyplacené prostfedky zpét Spravci
FMP, a to na zakladé vyzvy Spravce FMP, ktery
zaroven stanovi Ihiitu, ve kieré maji byt prostifedky
vraceny.

{2) Spravee FMP je povinen k ckamgitému dpinému

nebo Casteénému odstoupeni od této dotaéni

smiouvy ze zavazného dlvodu. Zavaznym

dlvodem je, kdyZ

a) neni nebo uzZ
na plancvany ucel,

b) k uzavieni této smiouvy doslo s pomoci dat,
ktera byla v zasadé nespravna nebo neuplna,

neni dotace vyuZivana

nebo kdyz byli Spravce FMP, organy
a povéfenci Evropské komise nebo jina
na programu se podilgjici mista o rozhodujicich
okolnostech nespravné nebo  neuplné
informovana,

c) Zzadatel zabranil planovanym  Kontrolnim
opatenim,

d} nebyla dodrzena ustanoveni evropského prava,
specifickych programovych pravidel
uznatelnosti  pfispévku  nebo  narodnich

ustanoveni, ktera je potfeba dodrzet,

e) doslo ke zméné Zadatele nebo projektového
partnera b&hem realizace projekty, vyjma
zmény z dlivodu pravniho nastupnictvi.

(3) Spravce FMP je opravnén Kk okamzitému

upinému nebo éastednému odstoupeni od této

dota¢ni smlouvy, obzviasté kdyz

a) podpofeny projekt neni nebo neni
realizovan nebo je realizovan jinym,
smiouveé neodpovidajicim zplsobem,

véas
této

Entstehen der Diskrepanz wirklich gekommen ist. Im
Falle, dass das Entstehen der Diskrepanz wirklich
bestatigt wird, und der berechnete Betrag niedriger
sein wird, als der Umfang der Mittel, die ausgezanhit
werden sollen, wird der Befrag zur Auszahlung
angemessen gekirzt. Im Faite, wenn alle Zahlungen
dem Anfragsteller bereits ausgezahlt wurden,
entstent dem  Antragsteller die Pflicht die
ausgezahiten Mittel dem KPF-Verwalter zurlick zu
zahlen, und zwar aufgrund des Aufrufes des KPF-
Verwalters, der gleichzeitig die Frist festlegt, in der
die Mittel zurlick gezahlt werden sollen.

(2) Der KPF-Verwalter ist zum sofortigen ganzen

oder teilweisen Rucktritt von diesem

Finanzierungsverirag aus  wichtigem  Grund

verpfiichtet. Ein wichtiger Grund ist insbesondere

gegeben, wenn

a) die Férderung nicht oder nicht mehr fur den
vorgesehenen Zweck verwendet wird,

b} der Abschluss dieses Vertrages durch Angaben
zustande gekommen ist, die in wesentlicher
Beziehung unrichtig oder unvolistandig waren
oder der KPF-Verwalter, Organe und
Beauftragte der Europaischen Kommission oder

sonstige  programmbeteiligte  Stellen  Gber
malgebliche  Umstande  unrichtig  oder
unvolisténdig informiert worden sind,

¢) der Antragstetiier vorgesehene

Kontrollmanahmen behindert hat,

d) Bestimmungen des eurapdischen Rechts, die
programmspezifischen Farderfahigkeits-regeln
oder anzuwendende nationale Bestimmungen
nicht eingehalten wurden.

e} Esist zur Anderung des Antragstellers oder des
Partners im Laufe der Projektumsetzung
gekommen, auper der Anderung aus dem Grund
der Rechtsnachfolge.

(3) Der KPF-Verwalter ist zum sofertigen ganzen

oder teilweisen Ricktritt von diesem Foérdervertrag

berechtigt, insbesondere wenn

a) das geférderte Projekt nicht, nicht termin-gerecht
oder anderweitig nicht entsprechend diesem
Vertrag durchgefahrt wird,
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b} je k majetku Zadatele pfed Fadnym ukon&enim
podpofengho projekiu nebo béhem 5 let
po zavéretné platbé Kk projekiu zahdjeno
insolvencni, popf. konkursni fizeni nebo je pro
nedostatek prostfedk na pokryti nakladu
navrzeno zahajeni insolvenéniho,
popf. konkursniho fizeni,

¢) Zadatel nespini nebo nesplni vias pozadavky
na dokumentaci vyGétovani malého projektu
a dolozeni zpravy, popf. na jejich pfedicZeni,
povinnosti jejich sdéleni, prokazani nebo jiného
vysvétieni.

d) zadatel moOze byt wvyzvan Kk doplnéni
dokumentace vyuctovani a doloZeni zpravy.
Pokud toto uéini ve thité poZzadovane Spravcem
FMP, nedojde k odstoupeni od této smlouvy
o financovani, pfipadné ani ke kraceni dotace.

{4) Odstoupeni od smlouvy je uéinné dnem doruceni
druhé smluvni strané a Zzadatel je povinen vratit
Spravci FMP vyplacené financni prostiedky bud
v celé vy8i nebo ve vysi stanovené Spravcem FMP.

(5) Castka, kterou musi Zadatel vratit, je urofena
ode dne vyplaceni dotace. Urogeni se fidi podie
rozhodné zakladni sazby pro zprostfedkovani
referentnich a diskontnich sazeb Ewropské unie
k datu splatnosti (ke staZeni na
hitpffec europa.ew/budget/contracts _grants/info ¢
ontracts/inforeurofindex_en.cim), véetné 1,5
procentniho bodu, a je stanovena Spravcem FMP -
Vedoucim partnerem.

b) Gber das Vermagen des Antragstellers vor dem
ordnungsgemafien Abschiuss des geforderten
Proiekis oder innerhaib von 5 Jahren nach der
Projektabschiusszahlung ein Insolvenz- bzw.
Konkursverfahren ertffnet oder die Erdffnung
des Insolvenz- bzw. Konkursverfahrens mangels
Deckung der Kosten abgewiesen wird,

c) der Antragstelier den Anforderungen an die
Dcokumentation der Kleinprojekiabrechnungen
und die Berichislegung bzw. deren Vorlage,
ihren Mitteilungs-, Nachweis- oder sonstigen
Erkiarungspflichten nicht oder nicht rechizeitig

nachkommt,
d) der Antragsteller kann zur Erganzung der
Dokumentation der Abrechnung und zur

Belegung des Berichtes aufgerufen werden.
Wenn er dies in der vor KPF-Verwalter
verlangten Frist tut, kommt es zu keinem
Abtreten vom Finanzierungsvertrag und zu
keiner Kirzung der Forderung.

(4) Der Ricktritt vom Vertrag tritt am Tag der
Zustellung der zweiten Vertragsseite in Kraft und der
Antragsteller ist verpflichtet dem KPF-Verwalter die
ausgezahlten Finanzmitte! in der gesamten Hohe
oder in der vom KPF-Verwalter festgelegten Hohe
zurtickzuzahten.

(5) Der vom Anfragsteiler zu erstattende Betrag ist
vom Tag der Auszahlung an zu verzinsen. Die
Verzinsung richtet sich nach dem  zum
Falligkeitstermin mallgebenden Basissalz fir die
Ermittlung der Referenz- und Abzinsungsséize der
Europdischen Union {abrufbar unter
hitp:/lec europa.eu/budgetfcontracts grants/info _co
niracts/inforeurofindex_en.cim), zuziglich 1.5
Prozentpunkte, und wird vom KPF-Verwalter-
Leadpartner festgesetzt.

§ 9 Dokumentace malého projektu a povinnosti spoluprace /
Kleinprojektdokumentation und Mitwirkungspflichten

(1) Zadate! se zavazuje uchovat veskeré podklady
a doklady tykajici se malého projektu a jeho
financovani do 31. 12, 2027.

(1) Der Antragsteller verpflichtei sich, samiliche das
Kieinprojekt und seine Finanzierung betreffenden
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(2) Zadatel projevuje ochotu nad ramec
jmenovanych zprav az do 31. 12. 2027 organim
a zafizenim pravnich dvorl, Evropské komise,
Ridicimu organu, Narodnimu organu, Auditnimu
organu, Certifikaénimu organu i jeho povéfencim

a) poskytnout informace o malém
projektiy,

b} poskytnout dle jejlich vybéru nahled do knih

kdykoliv

a dokladd i ostatnich s malym projektem
souvisejicich podkiad(,
€) umoznit bé&hem béZnych oteviracich

a provoznich hodin i mimo tyte hodiny
po dohodé vstup na pozemky a do budov
i realizaci Kkontrol, kieré jsou v souvislosti
se zameérem,

d) umoZnit nahled do dokladl, na které byly
poskytnuty jiné vefejné dotace bé&hem doby
realizace malého projektu (popf. také disté
narodni), aby mohio byt vylouteno dvoji
financovani.

O relevantnostt s ohledem na nahlednuti

do dokladl a knih rozhoduji pfisludné kontrolni

organy.

(3) Zadatel dale prohlaguje, Ze:

(a) data souvisejici s poskytinutou dotaci budou
ukladana na nosice dat a mohou byt
pfi zachovani obchodnich a provoznich
tajemstvi pfedavana organim podilegjicim se
na implementaci programu, Evropské komisi
a / nebo subjektim povéfenym provedenim
avaluace:

(b) Ze je na vyzvani ochoten spolupracovat v ramci
evaluaci, pfipadné pfi zjistovani indikator(
£i dat tykajicich se projektu;

(c) lze zvefejnit jména a adresy Ocastnikl projekiu,
vy$i dotace a ulel jejiho pouZiti a vysledky
projektu.

Unterlagen und Belege bis 31. 12, 2027

aufzubewahren.

(2) Der Antragsteller erkiart sich bereit, dber die
genannten Berichte hinaus bis zum 31. 12. 2027, den
Organen und Einrichtungen der Rechnungshéfe, der

Europaischen Kommission, der

Verwaltungsbehorde, der Nationalbehtrde, der

Priufbehérde, der Bescheinigungsbehdrde sowie

deren Beauftragten

a) jederzeit Auskinfte Uber das Kleinprojekt zu
erteilen,

b) gemal deren Auswah! Einsichtin die Bucher und
Belege sowie in sonstige mit dem Kleinprojekt in
Zusammenhang stehende Unterlagen zu
gewahren,

¢} wahrend der (Oblichen Geschéfts- und
Betriebsstunden  sowie auflerhalb  dieser
Stunden nach Vereinbarung das Betreten von
Grundsticken und Gebauden sowie die
Durchfuhrung von Prifungen, die mit dem
Vorhaben in Zusammenhang stehen, zu
gestatten,

d) Einsicht in Belege, fur die andere offentliche
Forderungen wahrend der Kleinprojektlaufzeit
gewshrt wurden {ggf. auch rein nationale), zu
gestatten, um Mehrfachfdrderungen
auszuschlief3en.

Uber die Relevanz im Hinblick auf die Einsichtnahme

in Belege und Bucher entscheiden die jeweiligen

Priforgane.

(3) Der Antragsteller erklart sich bereit

(a) dass die mit der gewahrten Forderung im
Zusammenhang stehenden Daten auf
Datentrager gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen, an
die Europaische Kommission und/oder die mit
der Evaluierung beauftragten Institute unter

Wahrung von Geschafts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
kénnen;

auf Anfrage im Rahmen von Evaluierungen bzw.
bei der Erhebung von projektbezogenen
Indikatoren oder Daten mitzuwirken;

(b)
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(c) dass Name und Anschrift der Projektbeteiligten
sowie Verwendungszweck, Hohe der Forderung
und Projektergebnisse veroffentlicht werden
kénnern.

§ 10 Informacni a publikaéni povinnosti /
Informations- und Publizitdtspflichten

(1) Zadatel se zavazuje v rémci prace s vefejnosti
poukazat na podporu maleho projektu Evropskou
unii (EFRR) a programem INTERREG Rakousko —
Ceska republika pfi pouziti odpovidajiciho loga
a dodrzovat ustanoveni pfilohy XH bodu 2.2 Nafizeni
(EU) € 1303/2013. Piedpisy, tykajici se publicity,
jsou ke staZeni na webu programu www. at-cz.eu.

(2) Zadate! se zavazuje predlozZit pfislusnému
Spravci FMP / Kontrolorovi v HR {viz § 4 této
smlouvy) diikazy o pfijatych informaénich opatfenich
a opatfenich publicity nejpozdéji v ramci vyuétovani
projekiu.

(1) Der Antragsteller verpflichtet sich, im Rahmen der
Offentlichkeitsarbeit auf die Forderung des
Kleinprojekts durch die Europaische Union {(EFRE)
und durch das INTERREG-Programm Osterreich —
Tschechische Republik 2014-2020 unter
Verwendung des entsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des Anhangs Xil
Pkt. 2.2. der VO (EU) Nr. 1303/2013 einzuhaiten. Die
zu beachtender Publizitdtsvorschriften stehen auf
der Programm-Website www at-¢cz ey zum Download
zur Verfiigung.

(2) Der Antragsteller verpflichtet sich, dem
zustandigen KPF-Verwalter / der zustandigen
Kontrollstelle (siehe § 4 dieses Vertrags) die
Nachweise (iber die vorgenommenen Informations-
und Publizitdtsmalnahmen spétestens im Rahmen

der Abrechnung varzufegen.

§ 11 Dopliiujici ustanoveni /
Ergdanzende Regelungen

(1) Tato Smiouva vstupuje v platnost podpisem této
Smilouvy obéma smiuvnimi stranami (pfipadné
Zpéiné k datu zahajeni projektu) a z(stava pravné
uCinna az do doby, kdy je mozno uplatnit povinnosti
vyplyvajici z vyuziti prostfedki EFRR pro tento
projekt.

(2y Zmény a dopliky této Smlouvy museji byt
pro svoji pravni Léinnost vysiovng jako takove
oznateny a museji byt u¢inény pisemnou formou.

(3) Pro pfipad, Ze jednolliva ustanoveni této
Smiouvy jsou nebo by méla byt netdinna, zlstavajt
ostatni ustanoveni pro smiuvni partnery zavazna.
V tomto pfipadé jsou smiuvni partnefi povinni
namisto neuginné upravy uginit dohodu, ktera by se
neuéinné Upravé, pokud mozno co nejvice pfibliZila,

(1) Der Vertrag twritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
rickwirkend zum Projektbeginn) in Kraft und bleibt
wirksam bis zu dem Zeitpunki, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mitteln fur dieses Projekt geltend gemacht
werden kbnnen.

(2) Anderungen und Erganzungen dieses Vertrags
sind zu ihrer Rechtswirksamkeit ausdrickiich als
soiche zu bezeichnen und bedirfen der Schriftform.

{3) Fur den Fall, dass einzelne Bestimmungen dieses
Vertrags unwirksam sein oder werden sollten, die
Ubrigen  Bestimmungen gieichwohl for  die
Vertragspartner bindend bieiben. In diesem Falle
sind die Vertragspartner verpflichtet, anstelle der
unwirksamen Regelung eine Vereinbarung zu
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(4) Ptipadné nakiady, poplatky, dané nebo jiné
odvody vzniklé v souvislosti se zfizenim a / nebo
realizact teto Smlouvy nese Zadatel. VSechny
ostatni naklady, obzvlasté vSechny naklady
pravniho poradenstvi nebo zastoupeni nese
smiuvni partner, ktery k tomu zadal objednavku.

treffen, die dem Sinn der unwirksamen Regelung
mdaglichst nahe komni,

{4) Etwaige mit der Errichtung und / oder
Durchfiinrung dieses Vertrags entstehende Kosten,
Geblhren, Steuern oder sonstige Abgaben vom
Antragsteller, alle Gbrigen Kosten, insbesondere alle
Kosten einer rechtichen Beratung oder Vertretung
von dem Vertragspartner, der den Aufirag dazu erteilt
hat, getragen werden,

§ 12 Zavérecna ustanoveni/ Schlussbhestimmungen

(1) Tate Smicuva podiéha vyjma koliznich norem
teskému pravu.

(2) Smiuvni strany se budou ze vsech sil shazit
vyfedit veSkeré, z této Smlouvy vyplyvajici,
odli§nosti n&zorh dohodou. Nedojde-li k dohodé
bé&hem pfiméfené thilty, uruji smluvni strany mistné
pfislunym soudem Okresni soud v Jindfichové
Hradci.

ve dvou
obdrzi

(3) Tato Smlouva
stejnopisech; kazdy
po jednom exemplari.
{4) Tato Smlouva e vyhotovena v Ceském
a némeckém jazyce. Zavaznym je jazyk Spravce
FMP — Vedouctho partnera.

je vyhotovena
smluvni  partner

(5) Tato Smlouva byla projednana na jednani Rady
Kraje Vysodina dne 8. 6. 2021 a o jejim uzavieni
bylo rozhodnuto usnesenim €. 1084/19/2021/RK.

{6) Smluvni strany se dchodly, Ze zakonnou
povinnost dle § 5 odst. 2 zakona ¢&. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach déinnosti nékterych smluv,
uverejfiovani téchto smiuv a o registru smiuv (zakon
o registru smluv) ve znéni pozdgjsich predpis(,
zajisti Zadate!,

(1) Auf diesen Vertrag ist tschechisches Recht unter
Ausschiuss der Kollisionsnormen anzuwenden.

(2) Die Vertragspariner werden sich nach besten
Kraften bemiihen, alle sich aus dem Verirag
ergebenden Meinungsverschiedenheiten
einvernghmlich zu regeln. Fir den Fall, dass eine
Einigung binnen einer angemessenen Frist nicht
zustande komm, bestimmen die Vertrags-parteien
hiermit das regional zustandige Bezirksgericht in
JindfichOv Hradec als Gerichisstand.

(3) Dieser Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung
erstellt; jeder Vertragspartner erhalt ein Exempiar.

{4) Der Vertrag wird in Deutsch und Tschechisch
ausgestellt. Die Fassung in der Sprache des KPF-
Verwaiters-Leadpartners ist verbindlich.

(5} Diese Vetrag wurde bei der Ratssitzung des
Region Vysodina am 8. 8. 2021 besprochen und Uber
seinen Abschluss wurde mit dem Beschluss
Nr. 1084/19/2021/RK entschieden,

(6) Die Veriragsseiten haben versinbart, dass die
gesetzliche Pflicht laut § 5 Art. 2 des Gesetzes Nr.
340/2015 der Sammiung, Gber die
Sonderbedingungen der  Wirtsamkeit  einiger
Vertage, Gber die Veréffentlichung dieser Verirage
ung Uber des Vetragsregister (Gesetz Uber
Vetrasregister) in der Fassung spaterer Vorschriften,
der Antrastelier besorgt.
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V Jindfichové Hradci dne
JindfichQv Hradec, am

Za Spravce FMP - Vedouciho partnera;

i L i
R A S S,

Jihoteska Silva Nortica o
Janderova 14741, 377 01 Jindhichiv Hradoc
H"O 706 59 051
B 420 334 385 358, +420 506 633 522

\ 5"@(% mff;:::s

Jihoteska Silva Nortica
Ing. Frantisek Stang!
pfedseda / Obmann

V dihlave dne g

Jihlava, am
TLEn

b

i

£

Za Zadatele:
Fir den Antragsteller:

_Kra;‘ Vysotina
/Mgr. Vitezslav Schrek, MBA

| hejtman / Kreishauptmann
H

W
Prilohy: Anhidinge:
1 Projektova zadost Projektantrag
2 Kopie Dopisu s rozhodnutim RMY Kopie des Briefes mit der RLA-Entschetdung
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raj Vysocina od roku 2002 spolupracuie pfi modernizact silniéni infrastruktury se spolkovou zemi Dolni Rakousko
a zaklade Dohady o spolupraci mezi spolkovou zemi Dolni Rakousko a krajl Jihomoravsky, Jihocesky a Vyso€ina.
posiednich letech partnefi z FMP Uspésné realizovall projekty Vyména zkusenosti v oblasti silni¢niho
ospodéfstvi v piihranicnim regionu, EDUBIM & EDUBIM I1. Pfedmétem projektu "ON THE ROAD" je prohloubeni
zapojeni odpovédnych pracovnik{l obou samospravaych celkd | provoznich pracovnikd spravy a udriby silnic do
Fedavani si zkuSenosti a pfikladd dobré praxe, které povede ke zvySovani jejich pracovnich kompetenci. To bude
aplnéno prostfednictvim uspofadani dvou vyménnych workshopd (jednim na Ceské strané a druhé na strané
{rakouského partnera) s vyménou zkusenostf v oblasti pouZiti modernich digitainich technologii pfi monitoringu
[stavu pozemnich komunikaci a FeSeni problémd s GdrZbou silniéni sité. To je rozdit oproti pfedchozimu projektu
yména zkusenosti v oblasti silniénfho hospodéfstvi v pfihranicnim regionu, kde byly FeSeny pfedevsim otdzky
materialll a postup{l pii letni a zimni GdrZbe silnic. Shrnutim této spoluprace bude uspofadani zavéredné
onference za Ucasti adbornik( z aboru. Priklady modernich technologii navrzenych k diskuzi v rémci projektu -
iz samostatnd pfiioha projektové Zadosti.

1Hlavni cile:
preddvani zkuenosti v oblasti silni‘niho hospodarstyi a tdriby silnic a ukdzka piikladd dobré praxe,
pfiklady pouZiti modernich digitalnich technologii, které jsou vyuZivany pro efektivni vynakiadani vefejnych
rostfedk(l pfi monitoringu stavu pozemnich komunikaci a fedeni problém s Gdrzbou silniéni sité,

Cilové skupiny:
pracovnici samospravnych celkli odpovédni za piipravu a realizaci dopravnich staveb;
Krajska sprava a Gdrzba silnic Vysodiny, dolnorakouska cestmistrovstvi,

{Kraj Vysodina (Zadatel):
11} uspofadani workshopu 1 - Gvodni seznameni s projektem, vymeéna zkusenosti, hlavni témata: laser scanning,
|photogrammetric analysis (9/2021, Teld);
2) aktivni G¢ast a spoluprace na organizaci workshopu 2: vymeéna zkusenosti, hlavni témata: road conditions
etection and pavement management (4/2022, Krems);
3) usporadani zavéredné konference - shrnuti obou workshopd, prezentace vystedk(l projektu (6/2022, Namé&st’
nad Oslavou),
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PO1: Land Niederdsterreich
} aktivni Ufast a spolupréce na organizaci workshopu 1 - dvodni sezndmeni s projektem, vymeéna zkuSenost,

lavni témata: laser scanning; photogrammetric analysis (9/2021, Tel);
} uspofadani workshopu 2: vyména zkusenosti, hiavni témata; road conditions detection and pavement

management {4/2022, Krems),
) aktivni G€ast na zavéretné konferenci - shrnuti obou workshopfl, prezentace vystedk( projektu (6/2022,

amest’ nad Oslavou);
P02: KSUSV
) aktivni UCast na workshopech a zavérecné konferenci;

workshop 1: 9/2021, Tel¢ (cca 53 Gastnikdl, z toho cca 25 CZ Gastnikdl + 25 AT (astnikd + 3 osoby
ajistujic tumodeni);
workshop 2: 4/2022, Krems (cca 53 Géastnikél, z toho cca 25 CZ Géastnikd + 25 AT déastnikd + 3 osoby

zajist'ujicf tumodeni);
zavérednd konference: 6/2022, Namést nad Oslavou {cca 63 Géastnikd, z toho cca 30 CZ ufastnikG + 30 AT

¢astnikd + 3 osoby zajistujici tlumodent)

ealizace projektu podporuje a prohlubuje vzajemné vazby mezi sousednimi pfeshraniénimi regiony diky

vzajemnému pfedavani si zkuSenosti a kompetenci mezi pracovniky samospravnich celkl a organizaci sprévy a
drZby silnic, Diky pFeshraniénimu pfistupu ziskaji projektovi partnefi cenné zkusenosti a znalosti z realizace
opravnich projektd i zplsobd sprévy a driby silnic na druhé strané hranice (napf. pouZiti modernich digitalnich

technologii, inovativnich postupl,apod.). Partnefi maji diouhodobé zéjem realizovat obdobna opatfeni. V rémci
ohoto projektu dojde k vyznamnému pfenosu know-how v problematice silniéniho hospodafstvi a GdrZby
omunikaci a projekt zarovefi pfispéje k budoucimu zvySeni efektivity vynakladani vefeinych prostiedk( v této
blasti,

UdrZitelnost a pfenositelnost vystupd projektu je dana charakterem projektu. Ziskané informace a zkusenosti
budou odpovédni pracovnici samospravnych celk(l a organizaci spravy a Udriby silnic vyuZivat pro budouc!
lanovani rekonstrukci ¢ spravu a GdrZbu komunikaci,

regionalni dopad - Gzemi Kraje Vysogina

regiondlni dopad - Uzemi spotkové zemé Dolni Rakousko
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1.3.1 Inhalt des Projektes: Seit 2002 arbeitet Kreis Vysoina auf der Grundlage einer Kooperationsvereinbarung
zwischen den Bundesiandern Niederbsterreich und den Regionen Siidmahren, Siidb&hmen und Vysodina bei der
Modernisierung der StraBeninfrastruktur mit dem Land Niederdsterreich zusammen. In den letzten Jahren haben
Partner vom KPF Projekte Erfahrungaustausch zwischen Strafenverwaltungen in der Grenzregion, EDUBIM und
EDUBIM II erfolgreich umgesetzt, Das Thema des Projekts ,,ON THE ROAD" ist jenes die verantwortlichen
Vertreter aus Kreis/Land sowie Mitarbeiter aus den StraBenverwaltungen zusammenzubringen um Erfahrungen
und die gute Praxis ihrer Tatigkeiten zu vermittein. Dies wird durch die Organisation von zwei
Austauschworkshops (einer auf der tschechischen Seite und der andere auf dem dsterreichischen Partner) mit
dem Erfahrungsaustausch im Bereich der Nutzung moderner digitaler Technologien bei der Uberwachung des
StraBenzustands und bei der Losung von Problemen bei der Instandhaltung des Strafennetzes erreicht. Dies ist
ein Unterschied zum vorherigen Projekt Erfahrungaustausch zwischen StraBenverwattungen in der Grenzregion,
wo die Fragen der Materialien und Verfahren fir die Sommer- und Winter-Strafenerhaltung behandelt wurden.
Eine Zusammenfassung dieser Zusammenarbeit wird die Organisation einer Abschlusskonferenz unter
Beteiligung von Experten in diesem Bereich sein. Beispiele fiir moderne Technologien, die im Rahmen des
Projekts diskutiert werden sollen — sishe Anlage des Projektantrags.

1.3.3 Beschreibung der Aktivitdten des Antragsteliers

Antragsteller (Kraj Vysocina): 1) Organisation des Workshops 1 Einflihrung in das Projekt, Erfahrungsaustausch,
Hauptthemen: Laserscanning, photogrammetrische Analyse (9/2021, Teld); 2) aktive Teilnahme und
Zusammenarbeit an der Organisation des Workshops 2: Erfahrungsaustausch, Hauptthemen: Straen-
zustandserfassung und pavement management {4/2022, Krems); 3) Organisation der Abschlusskonferenz —
Zusammenfassung der beiden Workshops, Prasentation der Projektergebnisse (6/2022, Nameést' nad Oslavou).
1.3.4 Beschreibung der Aktivitaten des Projektpartners

PPO1: Land Niederdsterreich: 1) aktive Teilnahme und Zusammenarbeit an der Organisation des Workshops 1:
Einflbrung in das Projekt, Erfabrungsaustausch, Hauptthemen: Laserscanning, photogrammetrische Analyse
(972021, Telc); 2) Organisation des Workshops 2: Erfahrungsaustausch, Hauptthemen: Strafen-
zustandserfassung und pavement management {4/2022, Krems); 3) aktive Teilnahme und Zusammenarbeit an
der Organisation der Abschiusskonferenz - Zusammenfassung der beiden Workshops, Prasentation der
Projektergebnisse (6/2022, Namést' nad Oslavou),

PP02: KSUSV 1) aktive Teilnahme an Workshops und Abschiusskonferenzen

1.3.5 Beschreibung der Projektergebnisse

- Workshop 1: 9/2021, Tel {ca. 53 Teilnehmer, davon ca. 25 CZ Teilnehmer + 25 AT Teilnehmer + 3 Personen
fiir Dolmetschen);

- Workshop 2: 4/2022, Krems (ca. 53 Teilnehmer, davon ¢a. 25 CZ Tellnehmer + 25 AT Teilnehmer + 3
Personer fiir Dolmetschen);

- Abschiusskonferenz: 6/2022, Namést’ nad Oslavou (ca. 63 Teilnehmer, davon ca. 30 CZ Teilnehmer + 30 AT
Teilnehmer + 3 Personen fUr Dolmetschen).

1.3.6 Grenziiberschreitende Wirkung des Projekts:

Die Umsetzung des Projekts unterstiitzt und vertieft die Verbindungen zwischen benachbarten
grenziiberschreitenden Regionen durch den gegenseitigen Transfer von Erfahrungen und Kompetenzen zwischen |
den Vertretern von selbstverwalteten Institutionen (Kreis/Land) und Dienststellen der StraBenverwaltung. Dank |
des grenziiberschreifenden Zugangs werden die Projektpartner wertvolle Erfahrungen und Kenntnisse in der
Umsetzung von Verkehrsprojekten sowie in der StraBenverwaltung auf der anderen Seite der Grenze sammeln
{z. B. Einsatz moderner digitaler Technologien, innovative Verfahren etc.). Die Partner sind an der langfristigen
Umsetzung dhnlicher MaBnahmen interessiert. Im Rahmen dieses Projelkts wird ein erheblicher
Know-How-Transfer im Bereich StraBenverwaitung und —erhaltung stattfinden, und das Projekt wird auch zur
kinftigen Steigerung der Effizienz der &ffentlichen Ausgaben in diesem Bereich beitragen.
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Spoluprace na pfipravé projektu byla diskutovana na schiizkach partnerll. Dosud probéhla 2 pfipravna jednani
zaméfend na stanoveni aktivit projektu a roli partnerl s ohledem na pfeshraniéni dopad a vyuZitelnost zkusenosti
na obou strandch hranice a na podani této Zadosti (10, 12, 2020 - videokonferenéné; 21, 1, 2021 -
videokonferenéné) - viz zapisy z p¥ipravnych pracovnich jednani partnerfi ¢. 1 a 2.

Partnefi budou spolupracovat na viech aktivitéch projektu. PPO1 (Land Niederdsterreich) uspofada workshop 2
na své strané hranice, Zadatel (Kraj Viysodina) organizaéné zajisti workshop 1 a zavére¢nou odbornou
konferenci, na kterou budou pozvani také zéastupci z partnerského regionu, at’ uz z fad ucastnik( nebo
prednasejicich. PP02 (KSUSV) se bude G&astnit a spolupracovat pfi organizaci viech aktivit projektu. Projektovi
partnefi (Zadatel, PPO1 a PP02) budou své kroky vzajemné koordinovat,

PPO1 (Land Niederosterreich) se bude Zadateli podilet na spolufinancovani projektu ve vy&i 580 EUR. Castku
pfevede na Udet Zadatete nejpozdéji pred ukoncenim realizace projektu.

ky Ufad Kraje Vysocina
PPO1: Michael Platzer, Julia Krenn, Heinz Brian Kreis (Projektmanagement), Ufad doinorakouské zemské viady,
PP0Z: Tomaé Métl, Pavel Sustr (Projektmanagement), Krajska sprava a tdr¥ba silnic Vysotiny, p.o.
Uvedeni projektovi manaZeFi budou zodpovédni za realizaci aktivit na Gzemi svého regionu a budou vzéjemné
{spolupracovat. Pracovni schlizky partnerdl budou probihat pribéiné die aktuainino vyvoje realizace projektu.
Zodpovédné osoby budou navzdjem v kontaktu pres telefon a email.

Zadost FMP Rakousko - Ceska republika verze 8 / 19. 08, 2019
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ON THE ROAD

Pfiklady modernich technologii

{Dopinéni k bodu 1.3.1 projektové Zadosti — popis pfikladt pouZiti modernich technologif pfi sprévé a
udrzbé silniénich komunikaci navrienych k diskuzi v ramci projektu)

Laserove skenovani vozovky

Jedna se o technologii uzivanou pro kontrolu kvality provedenych praci. Je potieba mit vybudované
bodové pole podél stavby, které umoZiuje navazani naskenovanych dat a zpfesnit méfeni vysek na
pfesnost jednotek mm.

Na automobilu je umistén pfesny 3D skener. Auto cca kaZdych 25 m zastavi a provede skenovani. Po
zpracovani dat je moiné posoudit tloustky vrstev, mnoistvi polofeného materialu, specifikovat
nejhordi mista, dodrienispadd a odtokovych poméri. Protoie technologie zatim neni véienéna do TKP
a CSN jako metoda, na zakladé které by bylo mo#né napt. penalizovat ¢i neprevzit dilo, slou#i metoda
zatim zejména pro vytipovani mist pro kontroln{ odvrty &i dalsi méfeni die CSN a TKP.

3D diferenciélni frézovani

Ide to technologii, pfi které je plivodni silnice naskenovana s vysokou presnosti a projekéni model je
pak zpracovan ve 3D. Tento model je soucdasti zadani stavby, frézu je moiné vést die 3D modelu a
frézuje se rovnou do poiadovaného tvaru vozovky pfed pokladkou asfaltovych vrstev s velkou
pfesnosti. SniZuje to jak naklady na frézovani a pfipadné vyrovnavaci vrstvy asfaltu obtiiné
odhadovatelnych a kontrolovatelnych tlousték, tak to minimalizuje mnoistvi odpadl ~ kratké video,
které technologii popisuje na konkrétni akci: hitos: /v

TR L0m 292347551,




KrajVysocina

KRAJSKY URAD KRAJE VYSOCINA
Qdbor sekretariatu hejtmana

Zi*kova 57, 587 33 Jihlava

tel.: 564 602 128

Vypis usneseni:

Usneseni 0479/06/2020/ZK z ustavujiciho zasedani zastupitelstva €. 06/2020 konaného
dne 18. 11. 2020

Usneseni 0479/06/2020/ZK

Zastupitelstvo kraje

voli

hejtmanem Kraje Vysocgina Mgr. Vitézslava Schreka, MBA
odpovédnost: Zastupitelstvo Kraje Vysodina (18. 11. 2020)
termin: 18. 11. 2020

Usneseni bylo pfijato 32 hiasy, proti 13, zdrZel se 0.

Za spravnost:

7
(A

ing. Ivana Steklova
vedouci ngoru sekretariatu hejtmana
/

ICO: 70890749
ID datové schranky: ksab3eu, e-mail: posta@kr-vysocina.cz



Rakousko-Ceska republika

Fond malych projekt Rakousko — Ceska republika

£V

Evropaky fond pre vagineding roven

CESTNE PROHLASEN| K ZADOSTI O DOTACIH
Z FONDU MALYCH PROJEKTU

Ja, nize podepsany, Mgr. Vitézslav Schrek, MBA', statutérni zastupce Zadatele Kraj Vysotina?,

timto prohlasuji, ze pfedioZeny projekt ON THE ROAD?®, pro ktery Zada Zadatel finan&ni podporu

z Fondu malych projektd v ramei programu INTERREG V-A Rakousko - Ceska repubiika, je

neziskovym projektem, je uréen vyhradné k pinéni vefejnych Gcell a v jeho ramci & v prabéhu

jeho realizace nedojde ke zvyhodnéni zadného podnikatelského subjektu &i jiné osoby. Dale

prohlasduiji, 2e projekt je v souladu s legistativou CR a ES.,

Dale pronlasuji, Ze:

na tento projekt &i jeho pfedmét nebyl Zadateli pfidélen nebo poskytnut finanéni piispévek,
dotace, subvence &i jina finanéni pomoc ze statniho rozpodtu CR ¢&i jiného statniho rozpodtu
¢lenského statu EU &i z rozpodtd fondd Evropskych spolecenstvi,

ke dni podani Zzadosti m& Zadatel vypofddané vedkeré splatné zavazky vidi organim statni
spravy a samospravy (posetkani s thradou zévazkii nebo dohoda o Uhradé zavazk( a jeji
fadné pinéni se povazuji za vypofadané zavazky), jedna se o zavazky viiéi finanénim Gfadiim,
Ceské spravé socidiniho zabezpedeni (pojistné na sociaini zabezpedeni a piispévek na statni
politiku zaméstnanosti), zdravotnim pojistovnam, Celni spravé, Fondu nérodniho majetku CR,
Pozemkovému fondu CR, Statnimu fondu kultury, Statnimu fondu pro podporu a rozvoj deské
kinematografie, Statnimu zemeédéiskému a intervenénimu fondu a dale vici krajim, obcim a
svazkum obci a rovnéz i o zavazky z jinych projektil financovanych ze strukturalnich fondd
(EFRR apod.) v0¢&i organlm, kieré prostiedky z téchto fondt poskytuji,

v dobé podani Zadosti, ani v uplynulych tfech letech nebyl na majetek Zadatele prohiasen
konkurz, nebyio potvrzeno nucené vyrovnani, ani nebyl navrh na prohlaseni konkurzu zamitnut
pro nedostatek majetku, neni proti nému veden vykon rozhodnuti, neni v Gpadku &i v likvidaci,

proti mé osobé, ani 2adné z osob, které tvofi statutarni organ Zadatele, neni zahajeno nebo
vedeno trestni fizeni a nebyl {nebyli) odsouzen pro trestny &in, jehoz skutkova podstata
souvisela s pfedmétem &innosti organizace nebo pro trestny ¢in hospodafsky nebo tresiny &in
proti majetku,

se Zadatel nedopusti poruSeni smiuvnich & obecné zavaznym pravnim pledpisem
stanovenych povinnosti v souvisiosti s vybérovym &i obdobnym fizenim nebo v souvislosti s
udélovanim, poskytovani dotacl

zadatel ma a bude mit zajistény dostatecné finanéni prostfedky na (spé&snou realizaci projektu

! Uvedte celé jménoc osoby opravnéns jednat jménem Zadatele (statutdrni zéstupoe organizace, napt, faditel, starosta.. ).
2 Uvedte Upiny nazev zadatele,
3 Uvedte Upiny nazev projektu.

£
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Fond malych projektd Rakousko — Ceska republik

Prohlasuji timto, Ze Gdaje v tomto prohlaseni obsazené jsou Upiné, pravdivé a nezkreslené, Ze
isem si piné& védom pravnich nasledkd jejich nepravdivosti, netplnosti &i zkreslenosti, a to véetné
odpovédnosti trestnépravni | spravnépravni, a to zejména dle zakona o odpovédnosti za pfestupky
a fizeni o nich (z. &. 250/2016 Sb.) a zékona o nékterych pfestupcich (z. ¢. 251/2016 Sb.), dale

w oy

zakona £.40/2008 Sb., trestni zakon, ve znéni pozdéisich piedpis.

Nazev Zadatele
{nazev instituce)

Kraj Vysadina

Jmeéno a funkce
staiutarniho zastupce Zadatele

Mar. Vitézslav Schrek, MBA, hejtman kraje

T )

Datum a misto Jitlava, 2 b
Podpis statutarniho zastupce
Zadatele P
+ Vol \’;iaxv B )

/ H
razitko zadatele :

]

EVROPSHA UNIE
Verze 03/ 06.05.2019
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Fond malych projektt Rakousko — Ceska republika EVROPSKA UNIE

Nazev akce: ON THE ROAD - 1. pfipravné jednani
Cislo projektu: Nazev projektu; ON THE ROAD (pracovni nazev)

Datum; 10. 12. 2020 Misto konani akce: videokonferenéné

xHanda Radek Kraj Vysocina
Kreis Heinz Brian Land Niedertsterreich

H
{

Krenn Julia Land Niederdsterreich

. . Krajska sprava a udrzba silnic Vysoéiny,
Mat! Tomas p. . - :

Platzer Michael l.and Niederésterreich ——

Zi¥ka Radek Kraj Vysotina

Jake ofasinic spuhlasite, Ze budete v rémal akee folografovan. offp. o Vas bude pofizen videozéznam, a Z¢ tvlo shimiky /
nabhravicy mohou byt neomezend poudity pro medidind Géely Spravel FMP (Jihofeska Siiva Nortica, Sdrufent obol Vysoding,
Fegiongin! rozvolovs agentura jiZnl Morawy)

Als Tailnatunerdn erkldren Bie sich demit einverstandien, dags Fotos and Pimaulnahmen, die watvend der Veranstaitung von Hhnen angefertigh
werden, Hir die medisle Nufzunyg durch KPF-Verwalter (fihofeskd Sifve Nortioa, Sdrufen! oboi Vvsoting, Reglondini rozvojové agerturs jizni
Moravy) enaiigeschrankl verwendet werden diides.

Ucasinicl souhlasl, 2e dokumenty souviselici 5 akol, jake nap? folngrafie, prazendni lstiny, prezentace sood., mohou By v
ramet dokurnentace realizacs grojektu poskyinuty relevaninim subjeklam, kieréd isou poveleny realizacl, avaluac a kordrolou
pragramy interrag V-A Rakousko-Ceska republika,

Die Teiinehmerinnen sind damit einversiandsn, dess die veransialtungsreevarden Unfernagen win 2 B Folos. Teiinehmeilisien, Prisemationen
eir. im Zugse der Dokumentation der lAinsetzung des Projektes an die mill der Durchftibrung, Evaluisrung und Kontrolle des Programms htaerreg

Vb Osterreich-Tachachische Republik relevanten Steflen weliergegeben werden,
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The 1st preparatory meeting of the project
ON THE ROAD

Date: 10th December, 2020
Time: 11:00, a.m.
Place: Webex

Participants

Handa Radek {Kraj Vysofina)

Kreis Heinz Brian {Land Niederdsterreich)

Krenn Julia {Land Niederdsterreich)

Matl Tomas (Krajska sprava a GdrZba silnic Vysoliny)
Platzer Michael {Land Niederdsterreich)

Zizka Radek {Kraj Vysotina)

CONCLUSIONS:
1) Project - type A
2) Partnership

applicant — Kraj Viysocina
partner 1 — Land Niederdsterreich
partner 2 - Krajska sprava a udrzba silnic Vysociny

3) Schedule

by 18/01/2021: the Vysocina Region {Kraj Vysotina) will send a draft of the application form
21/01/2021; 9:00 a.m.: the 2nd preparatory meeting (Webex)

01/2021 - 08/02/2021: signature of application forms by Mr. Dauda; meeting on the border
09/02/2021 or 10/02/2021: signature of application forms by the ,Hauptmann” of the Vysocina
Region

11/02/2021 or 12/02/2021: meeting on the border

12/02/2021 or 15/02/2021: two application forms registration

28/05/2021; monitoring committee decision

07/2021: grant contract (plan)

01/08/2021: project beginning

09/2021: kick-off meeting in the Vysocina Region {plan: Teld)

main topic: laser scanning; photogrammetric analysis

excursion: Lesnd — Piedin {where laser scanning technology on the road was used)

04/2022: meeting in Krems

main topics: road conditions detection and pavement management

06/2022: final conference in the Vysocina Region (plan: Namést nad Oslavou)

summary of two workshops + one new topic for discussion: robot plotter

07 - 08/2022: final report; summary up to 20 pages

31/08/2022: project end

The level of Lower Austria cofinancing (500 — 600 €} depends on the total budget.
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Fond malych projektt Rakousko — Ceska republika EVROPSKA UNIE

'Nazev akce: ON THE ROAD - 2. pfipravné jednani

Cislo projektu: Nazev projektu: ON THE ROAD

Datum: 21. 1. 2021 Misto konani akce: videckonferentné

Jméno, piijmeni Organizace . Podpis

'Handa Radek Kraj Vysocina ‘f
Kreis Heinz Brian Land Niederdsterreich

Krenn Julia Land Niederdsterreich
P . Krajska sprava a udrzba silnic Vysod&iny,
Matl Tomas p. 0.
Platzer Michael Land Niederdsterreich
Zizka Radek Kraj Vysotina

Jaka Gfasinik so LE?’EE;: fts, fe budele v rémol akee fotografovd ug} o Vas bude pofizan videozdznam, a Ze ivlo snimky /
nasbraviy mohou vl neomezensg Quu?:ty pr madigind Giely 3 av”u %f}? {Jihofeska 5i }va Mortiog, Sdrueni obol Vysodina,

Regionaini rozvojows ageniura B0l Moravy)

Als Telinehmed: erdéren Sie sich demn einverstanden, dass Folos und Fimaufnahmsn, die walhrend der Veransialung von ihnen angefertigt
warden, iy div mediale Nultung durch KPE-Varwalfer {Jihoteské Silva blartica, SdruZeni oboi Vysoding, Reglonding roreojovd agentura jitnd
Moravy) unsingeschrénki verwendst werden dirfen

himsl, Ze dokumenty souviseiic! s akcl jako napd, folografie, prezendni listiny, prezentace apod., mohou oyt v
rians realizace projekiu poshky ”u?g slevaninim sublektim, kisrd jsou povéfeny realizacl svaluaci & kontrolou
erren V-A Rakousko-Casha republika.

Dia Teiinehmerinnen sind damit einverstardan, dess dig veranstaffungsrelevanten Unteragen wie 2. 8. Foios, Teilnehmerlisten, Fraseniationsn
eic, iy Zugs der Dokumentation der Umseteung des Projekies ar die mit der Durchilbrung, Evaluierung und Kontrolle des Programms inferreg
VA Csterraich-Tschechische Republilc refevanten Steilen weitergegeben werden.
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Zapis z 2. ptipravného jednani k projektu ,,ON THE ROAD*

Protokoil der 2. Vorbereitungssitzung des Projekts ,,ON THE ROAD“

datum: 21. 1. 2021
ort/misto: hitps://kr-vysocina.webex.com/meet/handa.r

NAME JMENO ORGANISATION / ORGANIZACE
Odbor dopravy a silniéniho hospodarstvi
Radek Handa Krajského Gfadu Kraje Vysodina

Heinz Brian Kreis | Amt der NO Landesregierung, Gruppe Strale

Julia Krenn Amt der NO Landesregierung, Gruppe Stralle

Tomas Matl Krajské sprava a UdrZba silnic Vysodiny, p. o.

Michael Platzer Amt der NO Landesregierung, Gruppe Strale

. Odbaor dopravy a silniéniho hospodarstvi
Radek Zizka Krajského Gfadu Kraje Vysocina

TAGESORDNUNG / PROGRAM JEDNANI:

CZ

1) Spolufinancovani
- Dolni Rakousko souhlasi se spolufinancovanim projektu ve vysi 580 €;
- Eestné prohiaseni o spolufinancovani bude podepsano pouze v némecké verzi;

2) Aktualizace planu aktivit

- Kraj Vysocina do 29. 1. 2021 zadle elektronickou verzi dokument( k vytisténi a podpisu
pana Christofa Daudy v 5 vyhotovenich;

- pokud to situace dovoli, dojde k pfedani podepsanych dokumentd na statni hranici,
v opacném pfipadé postou;

- Kraj Vysofina predloZi 2adost o padporu {typ A) do Fondu malych projekt do 15. 2. 2021.

Pokud bude projektova Zadost podpofena, jsou naplanovany nasledujici aktivity:
1. workshop — Tel€ (09/2021)

2. workshop ~ Krems (04/2022)
zavéretna konference — Namést nad Oslavou (06/2022)
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1) Kofinanzierung

- Land Niederdsterreich stimmt Kofinanzierung des Projekts von 580 EUR zu;

- die Ehrenerkldrung uber die Kofinanzierung wird nur in der deutschen Fassung
unterzeichnet;

2) Aktualisierung des Aktivitatsplans

- Kreis Vysocina wird eine elektronische Version der Dokumente zum Druck und Unterschrift
von Herrn Christof Dauda in 5 Exemplaren bis zum 29. 1. 2021 senden;

- wenn die Situation dies zulasst, werden die unterzeichneten Dokumente an der
Staatsgrenze bergeben, andernfalls per Post;

- Kreis Vysodina wird einen Projektantrag (Typ A) in den Kieinprojektefonds bis zum
156. 2. 2021 vorlegen.

Wird der Projektantrag unterstitzt, sind folgende Aktivitaten geplant:
1. Workshop — Telé (09/2021)

2. Workshop — Krems (04/2022)
Abschlusskonferenz — Namést nad Oslavou (06/2022)






ON THE ROAD
Kraj Vysotina

Katikglace pfimych vydaji

kurz 1/2021 CZK/EUR = 28,252 (viz hitpiec suropa ewbudget/comtracts_grants/info_contrgotsinforeurofindex_en cim)

[Costovnd 128,00
|stravaé (zamBstnanci Kraje Vysotina) osot 15 3 40F 126,00{workshap 2 (AT)
o 0,00 .00
Ubytovani B el 5,00
2 0.00 ©.00.
] Q.00 0,60/
Q 9,00 0,00
Externi posadci 1218,00.
xperti - odbomé plednatky na workshapech a oy s 304.75|  1218.00]4 prednéseilci 2a cely projeki
onforenct
Obiéerstveni e e e T | 3862,00
Oitersivent - workshop 1 (CZ) 0505 63 22.68] 121100/20 drobng {coffee reak) =
Obtorstveni - workshop 2 (AT) osob 33 22850 121100 ;:g;""’e drotné obtersiveni (coffes break) +
LR
Obterstveni - konference (G2} osob ) 2288|1440 00|Z30Mele dFobad phfarsivent (Coffes bresk) +
1} 800 0,00
Pronajem prostor a vybavant 538,00
ZRjisténi konferantnich prostor dan 1 419.00f 419 00}workshap 1 (CZ)
zajisténi konferendnich prostor den 1 419,00 419,00 kanterenca (CZ)
2 0,00 99
Preklacy, thumoten], prondjem techniky { I 3581,00
[Humobant (simatdnni) + lachnika hodin 6' ....190.50] t143.00workshop 1 (€2}
HYumodeni (simuidnnih + lechnika hotin 6 215831 1293 D0iworkshop 2 {AT)
Huinogen; (simuttéani) + tachaika _Ehodin ] 190,50¢ 1143 00} konferance (C2)
] 800 5,00
Prepravng e | e T e 1973,00
bus ZR - Geras - Telt - pa Vysobing - Telt -
bus: workshop 1 (CZ) - G&astnici AT km 450 1.33]  800.00|Geras - ZR {ces 450 ki) vb. Sekaci doby,
_ipfislavens 8 dank
. . bus ZR - Jihlava - Krems - Jihlava - ZR (cca 380
bus: workshop 2 (AT) - (Zastnici CZ m 280 133 507,00 ken) v&. tekach da Fstaveni a dané
. . bus ZR - Garas - Namasf - Geras - ZR (coa 430
bus. konference (CZ) - GRastnict AT km 430, 1.33 573.00 XIm) v2, Cekaci doby, plistaveni a dans
. - . bus ZR - Jibtava - Maméat - Jihleva - ZR (cca
bus: konference {C7) - uéastaicl CZ km 226 1.33; 293,00, 220 ko) vé. Gskact doby 8 phstavent
Ubytovéni =l 0,00/
[l 0,00 25,00
g 000 0.0¢
9 0,00 8,00
Grafické price == e T = sl 0,00
1]
Q.
0:
Tiskové prace
[1]
lnzerce, propagace

Nézev Zadaisle: Kraj Vysolina

Jméng, pimeni a funkee statutdrndho zastupce Mgr. Vitszsiav Sehrek, MBA, hejtman kraje
Zadatele: ! .
Daturn:

Razftko & podpis slatutdrmiho zdstupes Sadatele:

et g,

verze 2/03.01.2020
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Rakousko-Ceska republika

Evropsky fond pro regionatnl rozvey

EHRENERKLARUNG DES PROJEKTPARTNERS UBER DIE KOFINANZIERUNG
DES PROJEKTES IM ZUGE DER GEMEINSAMEN FINANZIERUNG

ich, Dipl.-Ing. Christof Dauda ' erkidre mit meiner unten stehenden Unterschrift,
dass sich der Projektpartner Land Niederdsterreich ?

an der Kofinanzierung des vorgelegten Projektes ON THE ROAD ®

in Hohe von € 580 beteiligen wird.

Die Summe der Kofinanzierung wird spatestens vor der Beendigung des Projektes auf das
Konto des Antragsteflers Gberwiesen. Die Kofinanzierung wird zur Erreichung der Projektziele
verwendet, und die Uberweisung des festgelegten Betrags wird bei der Ubergabe der
Abrechnungsunteriagen mittels Kontoauszug nachgewiesen.

Name des Partners

(Name der Organisation) Land Niederdsterreich

Name und Funktion der

zeichnungsberechtigten Person Dipl.-Ing. Christof Dauda, Abteilungsieiter ST3

Datum, Ort St. Polten, 03.02.2021

Unterschrift der
zeichnungsberechtigten Person |.-

+

Stempel

! Name und Unterschrift der zeichungsberechtigten Person des Projektpartners
2 Vollstandiger Name des Projektpartners
2 Vollstandiger Name des Projektes

e noefregional  gp g
v )};MQ? & : J@I, bl B 33%
(alle T A %ﬁ%é

NIE
Verze 3 /06.05.2019
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Rakousko-Ceska republika
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EVROPSKA UNIE Fond malych projektl Rakousko-Ceskd republika

Kraj Vysocina
Zizkova 57
587 33 lihlava

V Jihlavé dne 26. 05. 2021

Rozhodnuti RMV — schvaleni projektu FMP

Vazeny pane hejtmane,

Vas projekt snazvem ,ON THE ROAD“ sregistratnim dCislem KPF-02-215 byl Regiondinim
monitorovacim vyborem Fondu malych projekit schvéien bez pFipominek.

Maximalni vySe dotace Cini 9 859,15 EUR, coi pFedstavuje 85 % zptisobilych vydaji.

V soudasné dobé probiha pfiprava Smluv o financovani projektu s uspésnymi Zadateli. BEhem
nejblizdich tydnl obdriite mailem Smlouvu k Vasemu projektu ke kontrole udaji, pak bude
nasiedovat podpis Smlouvy.

Proti tomuto Rozhodnuti miZete podat stiZnost podle kapitoly 5.10 Smérnice pro Zadatele.

S pozdravem

-
Magr. Zderika

Nk
projektovy manaZer Fondu malych pedjektl

Sdruieni obci Viysotiny, z.s.p.o.
Matky BoZi 1182/9
586 01 lJihlava

s




